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Lensus Language ldentification Card

| work for the U.S. Census Bureau. Is someone here now who speaks English and can help us?
If not, someone may contact you who speaks
Espanol (Spanish 02)

Trabajo para la Oficina del Censo de los EE. UU. {Se encuentra alguien que hable inglés y pueda
ayudarnos? Si no, alguien que habla espafiol podria comunicarse con usted
TG 4G (Chinese simplified)

TARFXEANOEERK TENR. HREXEARES

Y 1 I AT DA B 3RAT1?
(Mandarin 03): WIILHH, AIRESH

SYREIEE N S EKR R .

(Cantonese 04): U1 REA, FAIRERA U RIFHASEEKAR.
WIRAEREERE TS B2RF2H (G EEEEEERES ) (Chinese traditional on pg 2)

Tiéng Viét (Vietnamese 05) R \

Toi lam viéc cho Cuc Thong Ké Dan S6 Hoa Ky. Hién co ai ¢ day biét noi tiémg, Al va co thé gilip quy vi

va t6i khdng? Néu khéng, mot nhan vién noi tiéng Viét co thé sé lién lac vaiquyivi.
o= 0| (Korean 06)

o~ N
LI O 7] A & SoIM, O
b0l StAlE 20| 28g EF =& AUAsH L

A npepacrasnato bropo nepenucn HaceneHnma CLUA. QpUeyTCTBYeT 34eChb KTO-HMOYAb, KTO rOBOPUT
No-aHIIMNCKN U MOT Bbl MOMOYb Ham? Ecin HeT, FONTORAa BO3MOXKHO, C Bamu cBaxKeTcs Halw
COTPYAHMK, TOBOPALLMIN NO-PYCCKU

a"’)-gjl (Arabic 08) A\\

OV buslugngl £5K& 5 L3alo0) oIS Lo pasd azgy Jo (S0 ,aY) slas¥l LSt Jas] U]
Ayl Al oIS s oS0 Jany Wi Y 13)

~\

Nagtatrabaho ako para sa Kawanihan ng Senso ng U.S. Mayroon ba rito ngayong nagsasalita ng Ingles at

maaaring tumulong sa amin 2Kung wala, maaaring may kumontak sa inyo na nagsasalita ng Tagalog
. . h S

Polski (Polish 10) \\

Me Ol= AFZAF=0M 25ta R
ol H

Uz 20| ZA| ALIX|2? H2AIH
PyccKkunit (Russian 07)

Ol A
AA =
o
o
—

—

g)ote = UA0M X3 E EotFd

AL
= T

Tagalog (Tagalog 09)

Jestem pracownikiem Urzedu Spisu Ludnosci USA. Czy w tej chwili jest tu ktos, kto mdéwi po angielsku
i moze nam pomoc? Jezeli nie, moze skontaktowac sie z Panstwem ktos, kto méwi po polsku
Francais (French 11)

Je travaille pour le Bureau de recensement des Etats-Unis. Y a-t-il quelqu’un ici qui parle anglais et qui

o
pourrait nous aider? Sinon, quelqu’un qui parle frangais pourrait vous contacter.
Kreyol Ayisyen (Haitian Creole 12)

Mwen travay pou Biwo Resansman Etazini. Eske gen yon moun la ki pale anglé ki ka ede nou?
Si pa genyen, yon moun isit la ki pale kreyol ka rele ou

Portugués (Portuguese 13)

Trabalho para a Agéncia do Censo dos EUA. Ha alguém aqui, agora, que fale inglés e que possa nos

7 ’
ajudar? Caso ndo haja, uma pessoa que fala portugués podera entrar em contato com vocé
HZZE (Japanese 14)

HETAVAHEREEZHRAER/DHRETT, CEOICIIRFBZEETE CORBICTHAWVELITESA
BVS2LRVETM?ELVGEWNEEIE BAEZRE T REN S IOERZTHIELHIET.
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Shqip (Albanian 15)

Uné punoj pér Byroné Amerikane té Censusit. A ka njeri kétu tani gé flet anglisht dhe mund té na
ndihmojé? Nése jo, dikush gé flet shgip mund t’ju kontaktojé.

ATCE (Amharic 17)

AL PATRZN UHN &M NC AtHE 18 ATIAHT PIRGICST ALST PARTA N AA?
NAA ATICE PR TA A APYIICP LFAA:

ZuykpkQ (Armenian 18)

bll lllCl'UllllnIlLlj l]li U\U“l; Umlll}lllhllllil]l[ll'l PJHLI‘II‘IJI’I l’lllllillll‘l (l;l'a[ll.ll]lo I: lllJulJlIZI‘l lllJ(}li I‘ll‘lI,LI: lﬂ]l“}, I‘ll_l }Ul‘llll‘llli I:

I (Bengali 19)
i 38,93, G FEATS FE T 1 QRTT 92 7 @07 (&S wiee [ 3e@fe q@10e «fiww

QEQWWWW?WWQTSWWWQW@@ q AL AT
JFACO ACIA |
BocaHcku/ Bosanski (Bosnian 20) Q

Ja pagmm 3a AMepuudkn 6Mp0 3a NONMC CTAaHOBHULITBA. Mima ik 0B HEKOra KO roBOpun eHrneckKu
n moxke Ham nomohu? Ako Hema, ¢ Bama 61 morao KOHTB% KO KO rosopu H6ocaHCcKu.

Ja radim za Americki biro za popis stanovnisStva. Ima li oydj
pomodi? Ako nema, s Vama bi mogao kontaktirati n%

bbarapcku (Bulgarian 21)

koga ko govori engleski i moze nam
ori bosanski.

S
Cny»uten cbm Ha bropoTo 3a npebponasaH eHuneTto Ha CALL. Mma nun TyK HAKOM, KOUTO

roBOPW aHIIMNCKN 1M BU MOTbA Aa HU MO KO HAMa, C BaC MOMKe [a Ce CBbPrKe HAKOM OT
HalUTe CNYKUTENN, KOUTO roBopu 6bar

[§§92025000 (Burmese 22)

og$eond/0yfem 26 0ol 205:68IC06E:5P$30305 3ROElaLdI

860 3603000726 : 056005/09860303 cpoB8Ean foloocms w§onedateon
@gmomm@m% 0 cpfF8i08 2005a305Ac8G6eS

EEn - BEEEEE (Chinese traditional)
WEEBACEEFNLEAER - s5EEEA LA RS8N ] IE B ?
(Mandarin 03): 41509F » AIRE S A & i ahny A IRas 4 -
(Cantonese 04): {15 H » AIRE S A & B sREEAY ARAE AT -

Hrvatski (Croatian 23)

Ja radim za americki Ured za popis stanovnistva. Ima li trenutno ovdje nekoga tko govori engleski i
tko bi nam mogao pomoci? Ako nema, mogao bi Vas kontaktirati netko tko govori hrvatski.

Cestina (Czech 24)

Pracuji pro Americky urad pro scitani lidu. Je zde nékdo, kdo hovofi anglicky a mGze ndm pomoci?
Pokud ne, je mozné, ze Vas bude kontaktovat nékdo, kdo hovofi ¢esky.
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Nederlands (Dutch 25)

Ik werk voor het Censusbureau van de VS. Is er hier iemand die Engels spreekt en ons kan helpen?
Zo niet, dan kan iemand contact met u opnemen die Nederlands spreekt.

cs""’)lé (Farsi 26)

FauS SaS Loy g 0y o Wilg g X530 By ‘_swf.li;lQL;}@ASM‘SMS@{IQj:Slw.mU.p.;f@)lfowaylﬂld)wﬁo)bl &lp o
3550 oled Loy b a8 so Cumo oy 5 0 a7 (g lals pu o 0l 51505 S5 ol Jlesial & jgo ol 50 s [T
Deutsch (German 27)

Ich arbeite flr die US-amerikanische Statistikbehorde. Kann ich mit jemandem sprechen, der
Englisch spricht und der uns helfen kann? Wenn nicht, kann jemand, der Deutsch spricht, Kontakt
mit lhnen aufnehmen.

EAANVIKA (Greek 28)

Epyalopat oto MNpadeio Anoypadng MAnBuopoL twv HNA. Elvat Kaveic 6w @UTH T OTLYUI TTIOU
HAGEeL AyyALka va pag eEUTNPETAOEL; Av OXL, UTOPEL KATIOLOG VA ETILKOWVWYROEL Lall oag ota
EAANVLIKA.

5021\ (Gujarati 29)

GLUA. o7l AABLAL 6420 HIZ 511 5% 69, 9 1aui US] 2Ad] 516 Afgd €9 B 21U oliell 945 21 vHA Hee

531 91572 oyl 519 <Al $lA dl, Aoyl olladl siSum e4lsq dmﬂ\w.\a 52l 95 69,

N2y (Hebrew 30) @»

MK 12TAW 1NWM WY IXD RYNLOKD .A“TK Sw poboixn Tpoan nowb My 1w x

May 1aThw mw’ X YW MAWOKR 1Iw? X9 17 215 rph b1on

f&<t (Hindi 31)
H 7.0, STOHT 3 & ol i FRaT g | @9t SIS UET @ S SISl diern g 37 gARY Agg &Y Hehdl gl? 3R
Tl Y, IS ST Yueh & il fedl H =l

Hmoob (Hmong 32)

Kuv ua hauj lwm rau Teb &Asmeskas Koom Haum Suav Pej Xeem. Puas muaj leej twg tam sim no
txawj hais lus Askiv t\ awpab tau peb? Yog tsis muaj, muaj neeg hais Lus Hmoob yuav hu rau koj.

Magyar (Hungarian 33)

Az Egyesiilt Allamok Népszamlalasi Hivatalanal dolgozom. Van a kdzelben valaki, aki beszél angolul,
és segiteni tud most neklnk? Ha nincs, akkor lehet, hogy egy magyarul beszél8 munkatarsunk fel
fogja venni Onnel a kapcsolatot.

Igbo (Igho 34)
Ana m aruru ndj Ngalaba Goomenti U.S. na-ahu maka Onuogugu ndi mmadu oru. E nwére onye no ebe
a ugbu, a bu onye na-asu Ighbo nwere ike inyere anyi aka? O buru na € nweghi, otl onye na-asu Igbo
nwere ike ikpoturu gi.

Ilokano (llocano 35)

Agtrabtrabahoak para iti U.S. Census Bureau. Adda kadi ditoy ita iti siasinoman a makapagsao iti Ingles
ken makatulong kadakami? No awan, adda maysa a mangkontak kadakayo a makapagsao iti llokano.
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Bahasa Indonesia (Indonesian 36)

Saya bekerja untuk Biro Sensus A.S. Apakah di sini ada yang bisa berbahasa Inggris dan dapat
membantu kami? Jika tidak, seseorang yang berbahasa Indonesia mungkin menghubungi Anda.

Italiano (ltalian 37)

Lavoro per conto dell’Ufficio Censimento degli Stati Uniti. C’e qualcuno qui adesso che parli inglese
e possa aiutarci? In caso contrario, qualcuno che parla italiano potrebbe contattarla.

121 (Khmer 38)
S15MIBMIUNMUWNH]SIUINIISHIYTH 15181518 :1SSIame & 16 SUnNtwMmMan
HAE ITUMGwibH 2o S1s? 1ITAISMAM SIS 1SS HUSIHIR UG SUNWMaNig:
siFsHigiinmy s

WIFI990 (Lao 39)

] %
ca o~

SIWECHICSOOINETIDNIIVTIINOOWVILCLHDICCHIYTEMEI0. DV DD LGN DNTIVINCO
WIFISINO ¢ FOBCTOWONCSNAV? TV, 22 THVWCONWIFIDI W[V BINL))

Lietuviy (Lithuanian 40) Q
AS esu i$ JAV gyventojy surasymo biuro. Ar ¢ia dabar yra kas ngrs, k, Iba angliskai ir galéty man ir

jums padéti? Jei ne, su jumis gali susisiekti lietuviskai kalbanti 0.

QLIWI0 (Malayalam 41) \
AN @Y.af)(M. VMOV NIENIW AT @ 21@)IM). DG]I83 DoUirl’la
30 (TUO(TUO(ZﬂoGG)g(TT), 610)68136)83 MV NI oeatﬂcmg(m 63®O6§ @OﬂQS IEERK

NAIRRIN: 18], NAIWISO m)om)cmoe@% 08 121}o M 168BHS NIMLEQ]BSHEI0
RIS (Marathi 42)

Ht g.qg. SATVET SrierRTETe! HH Rl F
FHA R, Ol IS SO gt H.

Diné (Navajo 43) Q
U.S. Waashindoondi D@l olta’ Bina’anishgi naashnish. £.a’kooh holg k’ad Bilagdana bizaad yee

yalti’igii d66 nihika \ igii? Doodago ¢éi 1a’ da shii naanidindotaal Dinék’ehji yatti’igii.
AUTelt (Nepali 44)

H SRR SRTOMHET I B T | e Tt SFIST die STl T gHIes Aed e Figl A gieo? afe Hig &4
W, AU AUTel ST 7 7T el TFadh 74 90 |

llT-ITEﬁ (Punjabi 45)

H gni. Aot 983 et a1 3ger J1| ot fog g St widiodt 98 »3 Adt Hee 9da
TS feania3t 37 A9d &dt, 31 393 318 UaATd 88 T8 fonia3t Hudd J94dT|

Roméana (Romanian 46)

STRT SR 31T T STt SUST aierd g SRl HGd & Yehal?

Lucrez pentru Biroul pentru recensamant al SUA. Aveti pe cineva langa dumneavoastra care
vorbeste limba engleza si ne poate ajuta? Daca nu aveti pe nimeni, este posibil sa fiti contactat(a) de
o0 alta persoana care vorbeste limba romana.
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Cpnckwu / Srpski (Serbian 47)

Ja pagum 3a AMepuyKy 6MpPo 3a MOMNMC CTaHOBHULITBA. [la I OBAE MMa HEKOra KO rOBOPU EHINECKM
M MOKe @ Ham nomorHe? AKo Hema, noctoju moryhHocT aa ca Bama KoHTakTMpa ocoba Koja
FOBOPM CPMCKM je3uK.

Ja radim za Americki biro za popis stanovnisStva. Da li ovde ima nekoga ko govori engleski i moZe da
nam pomogne? Ako nema, postoji mogucnost da sa Vama kontaktira osoba koja govori srpski jezik.

€302 (Sinhala 48)

@O D232373 92232 830805 291851056 628D WSS, 6@ E385) @oBIBE Des
2D 6B GRE/RO 30 ¢2d WE HRe? Deed 62515 O E302nE Des 2D
2365 GBS ARDD L8O WEBDL) .

Slovencina (Slovak 49)

Pracujem pre Urad pre s¢itanie obyvatelstva USA. Je tu teraz niekto, kto hovori po anglicky a moze
ndam poméct? Ak nie, mozno Vas bude kontaktovat niekto, kto hovori po slovensky.

Soomaali (Somali 50) m

Waxaan u shageeyaa Xafiiska Tirakoobka Mareykanka. Hadda ma jodgaaygei ku hadla af Ingiriis oo na
caawin kara? Haddii uusan joogin, waxaa laga yaabaa inuu idinda sooistiro gof ku hadla af Soomaali.

Kiswahili (Swahili 51) I} NS

Ninafanya kazi na Shirika la Sensa ya Marekani. Je, kunagmtu hapa ambaye anazungumza Kiingereza
na anaweza kutusaidia? Ikiwa hamna, mtu anaweza kuwdsiliana nawe anayezungumza Kiswahili.

NS
BIT60T Q&8 0G5 6TE S Tet &85 8608 6 & (h 1L Lieool U155 360 Galenev
QEFUWIHCMeT. @MmIGsH @LICLIMS WMpTeNS S hIH D CUSHLIAT @UHEHMTTT

GOSN SQUTITEV LD G 2 5ell@FEUIL (LPLGUILDT? @) 6V6MEeVQLIETMIT6V WITTeUS!
SO GU&LD HeUT 2_MH1&HmnENE GG ML [T GG TETETeVITLD.

S0 (Telugu 53) ’ f\\\

D& ad0.dV. e RN E0 DI BT M. T DAk BaEEIS esofods’
AEPET D DOFIOPB0 Y ¢ &P T°? FEI°B, B dorgrdt TP oy dy
ROLOF .

e (Thai 54)

SLOILD (Tamil 52)

&

Auviulvdusrinousuyluanist aaulliniifilasnyanmdengulduazaunsariesivia
Tewsa'lu wn'lud anxfierunwan nglafnsaduaalunanag

F91CE (Tigrinya 55)

RTLFE NN $64 UHN, NC AP HACH: ANH, hH, 7R ATIAH HLADT NATHT HhAATY
AN Ade2? +HPA NAA FCE HEAD NHCNMRI® B AAL AR:

Tirkge (Turkish 56)

A.B.D. Niifus Sayim Biirosu’ndanim. Burada ingilizce konusan ve bize yardimci olabilecek birisi var
mi? Yoksa, Turkge konusan biri sizinle irtibata gegebilir.

Page 5



Twi (Twi 57)
Me ne U.S. Nnipakan Asoee a waye nnipakan ne nhwehwemu adwuma na eye adwuma. Obi a oka
Brofo kasa a obetumi aboa yen wa ha seesei anaa? Se obiara nni ha saa a, yebema obi a oka Twi ne
mo abekasa.

YKpaiHCbKa (Ukrainian 58)

Al npepacTasnato bropo nepenucy HaceneHHa CLUA. Nopsag, i3 Bamu € byab-aKka ocoba, Wwo po3mMoBAse
AHININCbKOO MOBOIO Ta 3MOXKe Ham A0MNOMOITU? AKLLO Hi, MOXKNBO, A0 Bac 3BepHeTbcA Haww
npeacTaBHUK, WO PO3MOB/IAE YKPAiHCbKOK MOBOIO.

9yl (Urdu 59)
LS Jg2 632,55 92 = vt gl (S6S Ol Gl LS 09 6,5 o8 8 S 9590 Goleds pope S0l e
B eSOl om 50 52 5 e )8 Ably cw O pasd IS 55 coud S5 Tn LS LS o 3le2 39l 52
W™ (Yiddish 60)

VTP ORN D7 T PR RT DX WIPNY PR JOXOW POPIPRIRD 7T 1D X Y OPT IND VYR PR
JVOPRVIRP AWAR TR WITN TP ORN WYY OIN 0V, 19790 TTNIX WP IR '(U"LJJJSJ

Yoruba (Yoruba 61)
Mo nba 11é-isé Ikaniyan I1&é Amérika sisé. Njé enikan wa nibi yii hisisiyi t1 6 nso Edé Géési ti 6 si lé ran
wa lowo? Bi béeko, enikan lé kan si o t1 6 nso ede Yoruba.
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